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OBJETIVO DEL INFORME

Un elemento que revela el extenso legado his-
pano de Estados Unidos son los nombres de
muchos lugares del pais. La toponimia es una
herramienta que aporta un valor fundamental
para entender la historia y cultura de un terri-
torio concreto. Este estudio pretende ilustrar la
profunda huella hispana con la que cuentan
los Estados Unidos a través de un andlisis de la
toponimia de los estados, condados y municipios
del pafs.
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1. ESTADOS

Mas del

de los estados
1 50/ del pgistienen
O unorigen

CALIFORNIA

La teoria mas comunmente aceptada es que el
nombre deriva de la obra “Las sergas de Esplan-
dian”, escrita por Garci Rodriguez de Montalvo y
publicada en 1510. En el texto aparece un lugar
imaginario e idilico llamado California, que es-
taba lleno de riquezas. Los descubridores de la
region pensaron que aquellas tierras se parecian
mucho a la descripcion que ofrecia Montalvo y le
otorgaron este nombre.
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COLORADO

La palabra ‘colorado’ proviene claramente del espa-
Aol y se utilizé para definir el color rojizo del propio rio
Colorado. Los primeros exploradores espanoles en
la region de las Montaras Rocosas que encontraron
el rio lo llamaron “tizéon” o “colorado” por el sedi-
mento que el agua arrastraba desde las montanas.
De esta forma, la denominacion se fue asentando en
base al caracteristico color de las aguas de este rio
y acabaria convirtiendose en el nombre del estado.

FLORIDA

El nombre del estado esta estrechamente ligado a
esta herencia hispana. Una de las teorias expresa que
Ponce de Ledn llamo asi al territorio debido a su
abundante vegetacion y el colorido de esta. Sin em-
bargo, la teoria mas comunmente aceptada entre los
historiadores es que se denomino asi a la zona ya que
su “descubrimiento” coincidio con la Pascua de Re-
surreccion, conocida también como Pascua Florida.

MONTANA

El nombre es una derivacion de la palabra ‘'montana’.
Se debe a que los primeros exploradores espanoles
llamaron “Montarna del Norte” a la zona montanosa
del oeste del territorio estadounidense. Con el paso
del tiempo el estado de Montana obtendria su nom-
bre de esta primera designacion colonial, pese a que
este estado tiene una elevacion promedio de unos
1.030 metros, la mas baja entre los estados de las
Montanas Rocosas.




NEVADA

La palabra “nevada” hace referencia a la abundan-
cia de nieve presente en sus montanas. Fue el
sacerdote espanol Pedro Font quien decidio llamar
Sierra Nevada a una cordillera que se situa mayor-
mente en el estado de California, pero que también
penetra en el estado de Nevada y que fue el ele-
mento que luego le dio nombre al estado. Escogio
este nombre por su nieve y basandose en la cordi-
llera granadina llamada igual.

NUEVO MEXICO

Francisco de Ibarra fue el primero en acunar el
nombre de Nuevo México para la zona, ya que co-
nocia el territorio mexicano y la similitud del terre-
no le llevo a describir esta zona como un “Nuevo
México”. Mas adelante, en la expedicion de Cha-
muscado y Rodriguez, la region situada al norte
del Rio Grande se denomino San Felipe del Nuevo
México y Juan de Onate establecio el nombre de
este estado de manera oficial en 1598.
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TEXAS

La teoria mas comunmente aceptada es que el nom-
bre de Texas proviene originalmente de la lengua
nativa Caddo, utilizada en la zona este del territorio.
Los nativos utilizaban la palabra taysha que significa-
ba ‘amigos’ o ‘aliados’. Los espanoles cogieron esta
expresion y la castellanizaron dando lugar a la pala-
bra Texas o Tejas, que de acuerdo con el castellano
antiguo se pronuncian igual.

UTAH

El nombre del estado deriva del nombre apache Yut-
tahih o Yuddah, que significa ‘estda mas arriba’ o ‘los
que estan mas arriba’. Los exploradores espanoles
pronunciaron y escribieron esta palabra como ‘Yuta'.
Lo que posteriormente produciria que las personas de
habla inglesa la adaptaran como Utah.
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ARIZONA”

Existe una teoria que defiende que el nombre de-
riva de la expresion nativa ali sonak, que significa
‘primavera pequena’. Los primeros espanoles que
exploraron el territorio castellanizaron la expresion
dando lugar a la palabra Arizonac que con el paso
del tiempo se convertiria en el nombre del estado.
Otros autores sostienen que la forma de obtener el
nombre fue asi pero que la palabra original es Al
Shon. Otra teoria sugiere que el nombre esta unido
a Espana, pero no al espanol ya que provendria del
vasco. Se piensa que el nombre de Arizona podria
venir de las palabras vascas Aritz onak, que literal-
mente significan ‘robles buenos'.

OREGON*

La teoria principal asegura que el nombre provie-
ne de la palabra francesa ouragan (huracan o tor-
menta de viento), y que estaria basado en cuen-
tos de los nativos americanos sobre los poderosos
vientos Chinook en la zona. En lo referente a su po-
sible vinculacion con Espana la teoria mas exten-
dida es que debe su nombre la palabra ‘orején’
utilizada por exploradores espanoles que defi-
nieron asi bien a los nativos o bien a algunos ac-
cidentes geograficos. También se ha especulado
con que el nombre puede derivar de la palabra
‘orégano’, que crece en la parte sur de la region.

* En la mayoria de los estados analizados hay un consenso generalizado en todos ellos so-

bre su estrecha relacion con el espanol o con su herencia hispana. En los casos de Arizonay
Oregon el consenso es menor y por ello se han incluido en epigrafe aparte.
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OTROS TERRITORIOS

DE EEUU

ISLAS MARIANAS

DEL NORTE

Aunque el nombre original de la isla fue
San Juan Bautista, posteriormente este
cambiaria por su nombre actual, que hace
referencia a las riquezas que partian des-
de laisla y deriva inequivocamente del es-
panoly de la presencia espainola en laisla.

El nombre de este archipiélago se debe a
la reina Mariana de Austria quien rein6 en
Espana en el siglo XVII. Originalmente fue-
ron llamadas por los expedicionarios ‘Islas
de los Ladrones’.

VIRGENES

En este caso el nombre se lo dio Cristébal
Coldn ya que en sus viajes las denomino
‘Islas de las Once Mil Virgenes'. Poste-
riormente el nombre quedaria unicamen-
te como Islas Virgenesy, en la actualidad,
se afnnade el nombre ‘de Estados Unidos’
para diferenciarlas de las britanicas.

DISTRITO
DE COLUMBIA

En este caso el nombre proviene de una
latinizacion del apellido en inglés de Cris-
tébal Colon.
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2. CONDADOS

Los condados en Estados Unidos son la siguiente forma de organizacion administrativa del pais tras
los estados. 48 de los 50 estados del pais utilizan este tipo de unidades organizativas, mientras
que Luisiana y Alaska cuentan con otro tipo de entes de gobierno pero que tienen la misma fun-
cionalidad que los condados. En Luisiana estas unidades administrativas se llaman Parishes y en
Alaska Boroughs.

PORCENTAJE DE CONDADOS POR ESTADO
QUE CUENTAN CON TOPONIMOS HISPANOS

Mas del 50% de los condados tienen algun tipo de relacion con la herencia hispana o el espanol.

10%-50% de los condados tienen algun tipo de relacion con la herencia hispana o el espanol

0,1%-10% de los condados tienen algun tipo de relacion con la herencia hispana o el espanol

Ningun condado tiene relacion con la herencia hispana o el espanol.
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DATOS MAS RELEVANTES

1. ST CONSIDERASEMOS LA TASA TOTAL DEL PAIS, ENCONTRARIAMOS
QUE UN 5% DE LOS CONDADOS CUENTAN CON NOMBRES
RELACIONADOS CON SU LEGADO HISPANO.

2. UN 20% DE LOS ESTADOS CUENTAN CON TOPONIMOS HISPANOS
EN MAS DEL 10% DE SUS CONDADOS.

3. EL 50% DE LOS ESTADOS CUENTAN CON ALGUN CONDADO CUYO
NOMBRE SE RELACIONA CON EL ESPANOL O LA HERENCIA HISPANA.

4. LOS MAS DESTACADOS:

CALIFORNIA: 60%
Nuevo Mexico: 57% [
Arizona: 53,3% [
corLoraDoO: 28% NG
Texas: 16,5% [[EGTEGEGEGEG
FLORrIDA: 13% [
LuisiaNA: 109% [N
utaH: 10,3% [N

5. CURIOSIDADES:

Varios condados deben su nombre a exploradores como Hernando de Soto y otros re-
cuerdan la figura de Bernardo de Galvez y la de su muijer.

En Nuevo México encontramos el condado de Valencia.

En Arizona, 5 condados cuentan con un topénimo mixto, es decir, palabras de lenguas
nativas que debido a la influencia espanola se fueron castellanizando.
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3. MUNICIPIOS

Los municipios son gobiernos locales establecidos para proporcionar un gobierno general auna
zona definida, generalmente correspondiente a un nucleo de poblacion, en contraposicion a los
condados que en funcién del area abarcan a mas de un municipio. La categoria que analizaremos
incluye a los denominados incorporated places, que cumplen la funcion de gobierno municipal en
el pais.

PORCENTAJE DE MUNICIPIOS POR ESTADO
QUE CUENTAN CON TOPONIMOS HISPANOS

Mas del 10% de los municipios tienen algun tipo de relacion con la herencia hispana o el espanol.

5%-10% de los municipios tienen algun tipo de relacion con la herencia hispana o el espanol

0,1%-5% de los municipios tienen algun tipo de relacion con la herencia hispana o el espanol

Ningun municipio tiene relacion con la herencia hispana o el espanol.
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DATOS MAS RELEVANTES

1. LOS ESTADOS DE SUROESTE ESTADOUNIDENSE SON AQUELLOS

QUE CUENTAN CON UN MAYOR NUMERO DE MUNICIPIOS EN CUYOS
NOMBRES PODEMOS APRECIAR VESTIGIOS DE SU HERENCIA HISPANA O
EN LOS QUE ESTA PRESENTE EL ESPANOL.

2. EL NUMERO DE MUNICIPIOS CON NOMBRES QUE CUMPLAN ESTAS
CARACTERISTICAS, TANTO EN TERMINOS PROPORCIONALES POR ESTADO,
COMO EN GENERAL EN EL PAIS, SE VE DISMINUIDO EN COMPARACION A
LOS CONDADOS O LOS ESTADOS.

3. EXCEPTUANDO CUATRO, TODOS LOS ESTADOS DEL PAIS CUENTAN
CON ALGUN MUNICIPIO CUYO NOMBRE GUARDA RELACION CON LA
HERENCIA HISPANA O EL ESPANOL.

4. TAN SOLO CINCO ESTADOS SUPERAN LA BARRERA DEL 10%, MIENTRAS
QUE FLORIDA Y TEXAS SE APROXIMAN A ESA CIFRA SUPERANDO EL 5%.

5. LOS MAS DESTACADOS:

NUEvO MExIco: 41%
CaLFoRnIA: 32% I
ARIZONA: 16,4%

NEvADA: 15% [
cororapo: 12.5% G
Texas: 9,.8% IEGEGIEG
FLoRIDA: 8,5% [N

6. CURIOSIDADES:

Muchos municipios tienen el mismo nombre que ciudades espanolas.
Los conquistadores espanoles son otro elemento clave en la toponimia de los municipios.

Encontramos un municipio con el nombre de Alhambra en honor al monumento de la ciudad
granadina.



4. CONCLUSIONES

La toponimia de Estados Unidos es un elemento mas de los que contribuyen a poner en
valor la huella que ha dejado lo hispano en el pais y el extenso legado que el mundo
hispano comparte con él.

Los estados del suroeste son aquellos que muestran una mayor influencia hispana en su
toponimia, seguidos de los de la zona sur y sureste del pais. ¢Por qué?

Esto tiene una correlacion directa con la presencia esparola durante mas de 300 afios en
el territorio estadounidense y especialmente en esas zonas. Por otro lado, los estados de
la zona central, norte y este tienen una presencia mas reducida debido a que la presencia
espanola fue mucho menor.

En todos los estados encontramos un municipio que tiene algun toponimo que hace
referencia a la herencia hispana del pais 0 al espanol y lo mismo ocurre con los condados,
donde en el 50% de los estados hay alguno de estas caracteristicas.

La castellanizacion de palabras nativas refleja las conexiones que se formaron entre los
exploradores espanoles en la zona y los habitantes primigenios de esta.

Muchos de los exploradores espanoles, como Hernando de Soto o Juan Ponce de Leén,
han dado nombre a diferentes lugares del pais que recuerdan sus hazafas. Estos fueron
otorgados en épocas postcoloniales en su mayoria y dan mu estra de que los propios ciu-
dadanos estadounidenses son quienes recuerdan el legado histérico que comparten
con el mundo hispano y con Espana en particular.
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TABLA DE TOPONIMOS HOMONIMOS
DE ESPANA Y EEUU *

Encontramos asi en la geografia estadounidense ciudades llamadas Sevilla, Granada, Sala-
manca, Madrid, Laredo, Durango, Valencia, Ledn, Cordoba, Andalucia, Aragon, Oviedo, Ebro,
Toledo, Coruna o Navarra. Muchas de estas ciudades se escriben directamente mediante
su traduccion al inglés como Seville, Andalusia, Navarre, Corunna o Grenada. Algunas como
Madrid pueden sufrir pequenos cambios como es el caso del condado de New Madrid.

Lo mismo ocurre con nombres de ciudades o paises centroamericanos y sudameri-
canos: toponimos derivados de paises como Peru, Cuba o Panama, o de ciudades como
Bogota, Lima o La Paz, repartidos por el territorio estadounidense, reflejan también la
importancia y herencia del mundo hispanoamericano en general en el pais.

Pese a la disparidad existente en el origen de la toponimia de Estados
Unidos y, mds concretamente, en lo que a la hispana se refiere, los datos
que se desprenden de este estudio toponimico ponen de manifiesto el

innegable legado hispano en el pais y como lo hispano y el espanol
estan muy presentes en la historia de Estados Unidos.
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